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yurhrus ULHruusuL

2nu 2hytpph hGpnup hngbpwuwywu wnnwing myniphtu Yepwwp sk Lw
dhwdwdwuwy dwnwdnn £ U sdwwdnn, jwywwbu £ Ywd hnnbinbu: Uw wwj-
dwuwynpdws k, 2pytiph pwnbpn wuwd, wpunipnwiht wfuwphnd dwpnnt
gnnipjwdp nt wyn hpwlwuntgjwu hbn upw wupwlwbh Yuwny: Wu Yepw
2nhdbpp thnpénwd £ gnyg ww| hbnwwwnbpwqdjwu Udbphlwh Yyjwuph wu-
Yujniungjwu b wuhnwwihnigjwu wgnbgnieniup dwpnnt ypw: 1959 pwlyw-
uh hwpgwgpnygutphg dbynwd &nu 2hdbpp fununnjwund k£, np dwdwuw-
Ywyhg Udbphywu hpbu gthnenipjwu dbe E ggnud. «Wu nwutwdjwyh pupwg-
pnud hus-np pwU vwpuwthbh Ypwny vfuwy | pupwgtpp Uuop wdbuhg Yw-
punpp dwpnu k, nd hwyinugb| £ 6whéh dbe W wpgniupny |h hwjwgpny uwjnwd &
Bpluphu»': UGY wwph wug gpnnp wunnud k, np 1960-wlwuubph wdbiphyjwu
Yuwupp ndnfup £ nonww Ghintpp «2nu 2pybph hwywwnph hwdngdniupp»
(«John Cheever's Affirmation of Faith») hnnjwénid gpnd £, np 2pydbipp swpu
wungwgunwt k£ dpnyegjut hbtwn, pwpnipniup’ (nyup: <bug upw hwywwu k, np
(nuwynpnwd £ hp wpdwyh dnie Ynndp. «Nne Ywuph pupwgpnid 2pybpp thnp-
&b £ hp wpdwynd Yupgqwynnpt| pwnup, thwnwpwub] wpdwuhu b gbntighyp:
Lw Juubwdnd Ep, np pwpht Yupnn £ hafuby swipht: 2hygbiph Gpldnwupp,
dpnipjwu ujwundwdp Jwlup Ubppwihwugnd Bu wpdwl' wwing phdwwnhy
Yuwwwygywédnipniu: <hduwlwu dnunhdp, npp npwbu Gupwwbpun hnwwn-
pnuwd E, np swpp U Juiup dwybipbuwihu dbnpywdpubp Gu, npnup nbin s6u pwj-
pwjb] dwpnywihtu hwdwwh hGuwuniubpp: 2pybph ywwndwdpubpp ubpyuw-
Jugunul Bu, pG hugp Ywpnn £ h hwypn qui wyu 6binplinhg, hugu £ pwptywd
wpywpdwuh wpwwpht inbuph hbGwnlbnd, huswhuh thnpnpynu hpwywunieiniu
E pulws wyn Juwybin U Gpbipnn hwjwuwpwygnnigjw nwy, U suwjwd dwpn-
Ynipjwu pwpnipjwu ujwwdwdp hwjwwp Ynpsnd £, Upwup hwugnd Gu wju
bgpwlwgnuyejwu, b huswhupu b Yuwupu hpwlwund L wbwp E undnpby

! Lynne Waldeland, John Cheever, Boston: Twayne Publishers, 1979, p. 89.
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huswbu wntptudt] upwt® Skutumd Gup, np 2pybph’ wdbphlywl hpwlwune-
pjwu pdpnunup hwlwuwlwu £ Spnnh woluwphwjwgpwih - wju nhppn-
pnanwit, hhwpyb, ny dhwju dwdwuwlwopowuhu punpng Gplnypubiph W npwu-
ghg plunn hpwwbuwlwu, husne sk, bwl Epghunbughwihunwlwu wywwnybipw-
gnudutiph hGwnbwup £, w)] bwb wuduwihu fuunhpubph Nt wuhwwwywu puyuw-
(nwdubiph: Unwehu hwjwgphg 2hybpp dwpnniu gpowwwinnn hpbppu W hpw-
nwpanipntuubpht wybinpn npwnpneginu £ ullbnnd, W pun npny gpwputiw-
nwwubph' npwup wjupwu sushu nu wuugdwpblh Gu, np Yupbh tp wuqwd
wuwnbub; 9pnnu pufwwbu wyunbnm nhwnnd L thnpénd Ep wwipgb), eE hus-
whuht Gu hwdtpypwghubph Yeugwnp, wwpbiwytpwp, huy dwpnne wnopjwh
nwnwuwuhpnipniup Upw pwpnjuywiu b unghwjwlwu uywpwgph wpwnwphu
npulinpnwiubiphg £ Lwnwpwihtu b wpdwpdwuwihu Ywuph, dwpnywug Y&u-
gwnwywpnipjwu, wwpbjwytpwh dJwupwdwuubpp 2pdbph ywwnddwdpubipnid
Ywplnp wbn U qpwnbgund: Wn Yepw gpnnp gnyg £ wwijhu wdbppljwu
hpwYwunigywu wju Yuplnp hwwnywuhgubipp, npnup wybih punhwupnptbu Gu
ubpyuwywgund upw Gquwdwdwihu tnieiniup: Uwpnne wwpbwybpwh, dwpn-
Yuwjhu wwpqugnyu hwpwpbpniginiuutph dwupwqupht nhwnwpydwdp 2pdbpp
gybp £ hwund dwdwuwlwlhg wdbphljwtu hwuwpwyniygjwu dbe gnjnipiniu
niutignn fuunhputpp Ywd Jww ni hnnp Gpunypubpp: Lpw twWwwwlu £ pw-
gwhuwynt) wdbphlywt pwnwpwiht Ywuph b wpdupdwuwihu pwpptiph wn-
dwwnywd |hubip, npnup, punn gpnnh, dhwdwdwuwly hwpnuwn hbup Gu dwpn-
Yuwjhu hngnt dnie wuyniuubpp ybpdwubint b pwgwhwjnbint hwdwp: Spnnu
hp wwuwddwsdpubipnud hwéwfu YEunpnuwunw  Jwpnlwug wwpophuw-
Ynieyniuubph W dwiunnnwiubph Ypw' gnyg nwint hwdwp, pb huswbu Bu upwup
nhdwlwynd wyn thnpdnigyniuubiphu: Wn wwwnybpu wpnwhwjnbine hwdwp
2hdbpu wobuwwnnd £ oGpluyh hwuywgnegyuu wwppbp dwlwpnwyubpnd®
wuduwlwu b hwuwpwywlwu, ubppht bW wpwwpht, Gplwlywjwlywu W hpw-
Ywu, wnwpyuwjwywu W hngunp: hus Ytpwpbpnd £ wnwpyuwjwlwu W hnglnp
wotuwphubiph gniqwnpnijwup, 2pybpu php wwndwédpubpnd wju dhunpu &
qupguwgunwd, np XX nwpnd  wnbGuuhywih, npw htn dbyntn pwnwpw-
Ypenipjwu qupgugniip dwpnniu hnglnp wuydwu 5U tnwunw: Uwpnp nupéb)

E ppGu opowwwnnn hpbiph wupwdwubih Jwuupyp, npnup, (gytind dwpnnt
Ytuuwlywu mwpwdp, wunhbwuwpwnp nnipu U dnnd upwu hptug whpnyphg,

2 Joshua Gilder, John Cheever's Affirmation of Faith, Saturday Review, March 1982, p. 19.



Uudh b wpunwpht wofuwphh hwpwpbpwygnigjwt fuinhpp 2nu 2hybph ywwnddwsép. 25

dhowdwnw  dhowuduwihtu  hwnnpnwygdwup, fupwfunwnd  wnwuduwgnuip'

hwunhuwuwny twb dwpnywiht hwpwpbpnyeniuubph quypwynhs thnfuwnh-
unn: 2pytiph hGpnup pwfuynd £ Unipwlwu hpGph wpfuwphhtu, 2thneyntd
upwug dbe U, h ybpon, Ynpgund upwug uywwndwdp huynnniegyniup: Uwpnnt
Ynndhg uwbndywd pptpp nGYwldwpnd Gu upw  Yuwupp, &Gnp pbpnud
hotuwunteyntu, dugnud upw, UL uygpuwwbu Upwug nbpp dwpnntu ogunwywn
(hubu Ep: Wu wwpwgwynd Yuplnp £ nwnunud dwpnywihtu Gup ywhwwundp,
npp Yuwpdtu Ynpsnd £ hpbiph hnuph dbg: «Nuynt Yénib» («The pot of gold»,
1950p.) ywwddwdpnuw Ywpnnu Gup. «UdGU wuqwd upw dnn hwyinuynud Ep
hus-np gnpd' dbYy Ywpwunid, day Mbpninud: Lw hnphunw Ep wwuwndwub une-
whuwwnpubp b wyunndwwn vwppbp uwnuwpwuubph nnubph hwdwp, uwnbn-
dnud | Edwuwghu dbnuwplubp huwpwynp wnbnblwwniubph hwdwp»?®: Unw-
ohtu hwjwgphg hpbpp hwdwwwwwufuwunw Gu hpbug vpwuwynipjwup, pw-
pbhwé Gu dwpnnt Wwwndwdp, uwlwiu hbnwgwjnud ywnpgynw £, np wnwbu
sbr Pwidp, wnwpwd hnqubipny, pwnwph wndnyp b wbuunwd £ dwhwgnt
Juwug. «lwulwpé tw dwnwdnd L, np pwnwph wlwue dwynn wndnyp
uywnunw £ upw puwyhsubipht dwhwgnt yuwugny, b wuwwjdwu wbtwp k
dhong guubi| wju nsuswgubnt hwdwp»* Ujn wwhptu uw Gpugnud Ep obpunw-
Jupwgnyp nibuwint Jwupt' ubpddywsd hus-np pwnwnpnigjwdp, npp hbwn
Yunbp Ywd YYwubp wndntyp: Mwpg £ npwnund bwl, np dhwju Ujne Snppnid
b nwnwwnut wndniyhg, wy pwnuwpubpnut® hpupnipgnud b 2plwgninud, Lu
unyu fuunhnu k:

«Uwputhltujwu wwwdnientu» («The Sutton Place Story», 1946p.)
wwwdywdph hbpnu Mnpbipn BGupunup Unyuwbiu Yywwug £ nbuund opow-
wwwnn hpbiph dbe: <Gug wynwhupt £ upw wspbipny wwwnybpynid Ujne Snppp,
Gpp pwnwph thnnngubipnud thunpnd £ thnppwhwuwy nunbpp. «Lpw Gpluw-
Yuwjniegyniup uywpnud Ep wnbn: Lw Wwwnlbpwgund Ep ndpwiun Wwwnwhwpu
wudowy gnyutipny fugdqwé «Gpplublyhp wuywmwugr-h whhoubpnud: Lunwd Ep
dbptuwubph wgnwupwuubph wndniyu nt wpgbwyubph énhusp: Skuunwd Ep
pInh ququwehg ujwgnn ubpbuw: ®nnngubipp pwqdwdwnn Ehtu: Lw nbuunwd Ep
pwnuwpp Jhwjt' npwbu wdku dh Jwnwugh uyhgp: Udku dh unnpgbntyjw wu-
gnud, wdbu Jdh thnu nt wunhbwu hpfund Ehu opdw wwjdwn |nyup udwu gni-

3 John Cheever, The stories of John Cheever, Alfred A. Knopf, New York, 1978, p. 109.
4 Lnyu wnbinnud, kg 107:
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uwynp Yhunuwph hwlwnpnigjwup' ubwlwpht»®: hpwwbu, puin gpulwtw-
gtivn Unphu dphndwuh, Ujnt Snpp pwnwpp 2hybiph wnwuduwhwnnty hwyw-
Ypwuph pbdwu Ep: «Lnp Uugihw b <nihynin» hnnwédnud uw gpnd £, np wju
dh mwpwdp ' ndnfupht pinpng hwnlwupoutipny®:

«<nbigwihtu nwnhnt» («The Enormous radio», 1947.) wwwnddwdph htipnu
2hd Ybupnpeu wjlu pny sh wmwihu Yunep ub] unp quwd nwnhnu, pwuh np
wju dhwju nmwnwwwup b wywwbwnnd tpwu: Uygpnd nwnpnt wuhwdw-
wnbinth Ep ubywyh Jun gnyubiph hGn L ubujwyp gnponejwdp wwpnipbinig
pwgh gnpaniyRjwdp tp gund uwl Jdbupnpubph Ywupp. «Lpwu gugbg nw-
nhnjh wpwnwphtu wnbupp, npp dwu Ep wgpbuhy hupuwynsh: Pnuph nidbipp,
npnup, Ywpdtiu pwlwpn thu puytp uwpph dbe, wuhwpdwpnieniuttp uwnbin-
dbight upw hwdwp»’: Uppup Juluh qgugnud niup: Luting funhwngh uwpphg
Gynn dwjubpp' uw Junwh &, np hus-np pwt wju sk, «Cwdngwd |hubing, np pp
nidiphg 4tip £ hwnewhwpb hgnp L wngbin uwpph ni Upw wutbpnuwotw-
Ynipjwu tjwwndwdp swpwpwuwinhy hwynwip, wuowwnbg wju U quwg Gpbjuw-
ubiphu wbuubnw®: Fpwlwuwgbinn bnight Gquhpp «2nu 2pdbiph Jupd huwp-
pp» («The domesticated stroke of John Cheever») tuutinid gpnud k, np Jdbu-
pnRuUbph puwnwuppp Gupwpyynud £ undnpuwlywt nwpéwsd Gpowuynipjwu pwj-
pwydwup U swph unp hdwgnugjwup®: &pdp Yungt wunwd . «hud hwdwp Swup
E wbuub|, Gpp hd pninp ndbipp, Gphnwuwpnnieniup qund Bu dnpejw _hY-
ungubiph, nwnhnjwjwuubph Jpw»: Lpwu wpdwqwupnd £ «UGUnhdGunw
Bpg» («Torch song», 1947pk.) wwwnddwdph wuhweonnuwy htipnup* hwppwsd {jniu.
«Lwdwbpp, pwdwlyubpp, Sfuwfuninp wnnuhbpp, wiububpp .0 Ypwup hué
uwywund Gu: <wulwgbp, npwup uywund Gu hud: b ubp Uuwndn, htnwuwup
uwnbpp, dwpnhy, npu Ywubup, dyunpunipjudp Ygpwnybiup, Yulubup ww-
nbip'°: Wuwhuh wwwynpnigyntu £, np 2pybiph htpnuubpp Jwiubund  Gu
ybpwédb) hph, ywfubunwd Gu hnqunp dwh Ynswshg: Lunwpwihtu Ywuph

®onu 2nybn, Pnuytip Mwpy, Gplwu, «UngbGunwywu gpnn», 1985, te 212:

Morris Freedman, New England and Holliwood // R. G. Colins, Critical essays on John
Cheever, G. K. Hall & Co. Boston, Massachusetts, 1982, p. 25.
7 John Cheever, The stories of John Cheever, p. 34.
$Lny nbinnud, £y 34:

Eugene Chesnick, The domesticated stroke of John Cheever // R. G. Colins, Critical essays
on John Cheever, p. 126.
10 John Cheever,The stories of John Cheever, p. 92.
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niuwjunieniup Jwfubigund £ uwb «Popdwsd hnyubiph pwnuwp» («O, City of
Broken Dreams», 1948p.) wwwndwdph htpnu EJwpnu Uwinht' nwnuwunwynp
wpywpdwuwpuwyhu: bpbiph wnwwnnyejwu, hpwnwpdnieniuubph wpwag hw-
onpnwywuniypjwt U pwnuwjht hpwpwugdwt wwjdwutbpnd Unt Snppp,
pUnud k, nwwwpy £ W dbnwéd: LnyuhuYy hynipwungwiht hwdwpnid Ejwpnup
niuwy sk Yaunpnuwuwint hp dwpbph Ypw, deuwy (hubine hupu hp hbwn: Lw
qgnu £ nidbph wwlywu L hp whbuh dpw wotuwwnbine hwdwp unbindwagnn-
Swywu wulwpnnnuejniu: Rwnwpp ubpddynd £ hp Enypjut dbg, ubppwsanid
nwwwpy hnpdwunwn: EJwpnup, upw Yhu Ehup W nnwnpp' Uhinptin-Pnngp,
quwgpny 2hlwgnjhg dklunw Gu Ujnt Snpp: Ewpnup wywwdnd £ ninkygnp-
nhu, np Gnb| £ wwnnpnwh Jupnpn W, wylu sinwubind wfuwwnwupp, wqun
dwdwuwl uluby E unbindwgnpdty’ gpbind whbu wmbnugh Uwdw Shubhh dw-
uhu, ny odbip § pwqdwgunud: Ujdd wbiwp § hwunhwbu Ujnt Snpph wypnnynwubip
(antjuh Ubipshunup htw, ny Ywuwug wynwpnud nwuwfununigyniu  Yupnwgb)
pwwnpnup fuunhpubiph b Gphnwuwpn pwwnbpwghpubph uwlwynipjwu dwuhu:
buy Ypup' Lhup, wluwpyb b upwu, np wdnwhup whbuubp £ gpnw:
Muwuwnddwdph hbug uygpnd 2pydbpp ubpyuwywgunud £ Uwinjubph dhwdwnne-
pintup L ubugnipjwu pwgwlwnieiniup, npp stu Ywpnn wubp Ubpshunup dw-
uptu: Upwu hbunbun £ wju, np wudbn quwnwptwlyp wwwywuynwd £ Jdbo
pwnuwph thnpénieniuttinhg: Uytih n wwpgynw Gu Ukpshunuh funuwnnudubph
nwwwnpynigintup, upw  hbquwupp W wunipe  yYbGpwpbpdniupp  Uwnjubiph
uywuwndwdp: Ejwpnup d&d hnyubipp pwnwph wnwywnywsé duninpunnud h shp
GUu nwnunuw: <Gpnuh hpynigjuu Gipu £ nwnunwd Uynt Snppu pundhown php.
«Luwpwynp £ Uwinjubipp 2phlwagnihg Ydbyubu dbupynpe: Lpwug Yyepwnwpép
nddwp sk wwwnlbpwgub: Cuybpubipp bW hwpwquunubpu nipwiuniejwdp Upwug
Ynhdwynptu, bl & hwjwww upwug wwuwdnieniuubphu: <uwpwynp |
uwl, np Upwup wpldnunp delunn quwgp Gu buwnb|, npp, wulybndnpbu wuws,
wwwnybpwgubiu wyblh hbown E: Uhw upwup, Jwgnund Uuwnws, pwpintiq Gu
fuwnnud puybpwyhg Gwuwwwphnpnubph hbwn, nunnd U wwupny pnuntp-
ppnnubp Swuwwwnphht' wugwnubph dwdwuwly, huy quwgpp Upwug wwunu
E htnn' Ywih$nnupw' Ywuquuh dhony, Leppwuluwih b UYwihujwu Enubpp
dhony»': Mwwndywdph wlwpunp Gupwnpnw £, np Uwnjubpp,  wjunuw-
dtuwjuhd, stu Ynpgnpbp hnyup, np dh op hwennniejwu Yhwuubu:

" Unyt nbinnud, £y 57:



28 Uwphub Uunpwujwu

«Ywnwywphsp»  («The Superintendent», 1953p.) wwwndwdph hbipnu
Qtiuptin Lnihop, h twppbpnieniu Ewpnuh, hwjnuynd £ unipuljwt punw-
pwyppnigiwu ubipgpwyyjwdnipjuu dbe: Lw hwwpunwunw £ hp wwownnuny:
Qtupkpp dhwdwnnpbu Ywnpdnd k, np hupt hotund £ hpliph wofuwphh dpw b
ntywywpnuwd upwug. «2Wupbpp dnwdnd En, np, hp whpnyeh htin hwdbdw-
nwd, uwyp wwpquuwbiu nshus En: Lpw nnpbiph wwy Ywihu gninpah wpdwlynn
hwqwpwynp opwjhtu dwuwwwphubp, hwpnipwynp gniqupwuubp, dnnuubpp
Gpywnnijwu nptuwdwihtu funnnulyutip W hwpniphg wybih ninunputip, npnu-
ghg jnipwpwugnipt wyn pnwbhu Ywpnn Ep huptwuwwunigjwi, gnnniejw,
hpyhquwt Yud fubnnuidwh wubne dnwnpnuyegnit niibbwp' Ywhuluwywlwl
wwwnwufuwuwwnyniegyntu kp, b Gupbpp Yuwptlygwupny Ep drnwdnud hp ptinuw-
nwpp nbwh dnd wnwunn twdwwbnph' pwjwlwuhtu susht wwnwuluwuw-
wynipniuutiph dwuhtu: <Gpnup qgnud E, np Ynpgpbip £ hupt hp hGn ubpnwotwy
(hubnt qqugnnnipyniup b upwuny, husny qpwnynid £, hdwuwnwgnipy £ ne sh
Ywpnn wnusyb) hp hpwlywt Guh htwn. «husn’t Ep opti wuhdwuw, husn™s wij ng
dh wpdbip sniubgwy: husn’t Ppwupnniu, Phupyhpubipp, Lbgpuubpp, wiphu,
Ywwnh Cwjp, wudwunpp nshus swndbhu»'?: hpbiph wnopjw hnuph wwunwun-
utipp (putind’ 2hybph owwn hbpnuubp Jénwlwunpbu nhdwnpnd L pdpnu-
wmwunw tu: Udkuopjw Ysugwnp 2pytiph hbipnuubipht wpnbu dwudpwgund b
Ujwpnwjuwgunwd £ Lpwup dwnwdnid Gu, np YEugwnp Ywunw £ hpbug Ywupn:
«Gpwdonnypjwu nwnigsnthhu» («The Music Teacher», 1959p.) wwuwddwdpnid
Yhup ndgnh t 2powwwinnn hpbipphg: Uthubu Yynuinpynud £ upw dbnpbpnid, hpbipp
thswunwd Gu, huy YepwYnipp, sghinbiu hugnt, wuwwjdwu Ypwyh Jypw wjpynud
E.«Lpw dnn wypdnd Ep wdbu puy b pwlwd, b wnugwsd duny YnunGnubpp,
huy Gpwunmwhwwnigdwu wnnuh opp tw hwennwgptg Jwnb] twl hunlw-
hwyp: (FYnw Ep' uw Yepwynipp nhrnwydnpywy £ wipnud, npwbugh pwg pnnup
upw Uwwndwdp ubipup quypnyep: Uw hus £ funnyniginiu tnbwghtu uinpynigjw
ntd»'": Gwwn ntiwptipnud 2pdbpp hwpwptipniegniuubph wpywdnigniup pw-
gwwpnu t dnie W funphpnwynp nidbiph wgnbgniejwdp:

«Pwdwunigjwu tnwuwyp» («The season of divorse», 1950.) wwwndywd-
ph htpnunthntu wnopjwu dnnwtuwy £ wyb undnpwdp. «Spbunpind Gu gnbip Gd

'2 onu 2hybn, Pnutip Mwpy, Gplwu, «UngbGunwywu gpnn», 1985p., £y 230, 231:
13 John Cheever, The stories of John Cheever, p. 237.
" Unyt nbinnud, g 414:
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Ywpnu Unwohuph dwuht $pwubipbu Gplwp 2wpwnpnieiniu: 2pljwgnih huu-
wmhwnnunh wypndbunpu hud twdwy £ ninupyt: buly hpdw wnwug punwpwup
sbGd Ywpnn wugqwd dpwuubpbu |Ggyny pbpe Ywpnw: Gu wuqud dwdwuwy
sniubd phpe Yuwpnwint bW wdwsnud BU hd inghwnnieniuhg, wdne k, np wjupwu
qud b hobip '

Wu punygnidp ns dhwyu ninnqwd £ wunwwnhp wdnwund, wy) uwl' wnp-
nnn pwppbipht: Uhwu pwpnjuijwt wpgbpubph uwtundwdp £ 2hytiph hipnup
huwpwynpnipniu wbuund thwfunwnh nhdbnt, wquunybine wnopjw Yeugw-
nwjhu, dbfuwupyulwu gnjnyeniuhg W nnipu quint hwénypubiph wafuwph:
Pwjg uw dhwju wpunwpht, dwlybpbuwihu nmwwynpnyeniut £: Snunny 2pybpp
htpnuph hwdwp wwng b nwnunwd, np wdbphljwu hpwlwunigntut wunwppbp
E dwpnnt, upw dguinwiubph W duiwhngnipniuttph Uwwndwdp: Wu sh swith-
ynw pwpnt b swph swihwuhoubpny: ouynd £ hwlwunieyniup: 2phdbph hbipnup
sh guulwunud gyt ubipluyh pwnwpwyppnipjwu ubippn, puwjg upwihg
nnipu bw bu gnpnigyntu niuBuw sh nignud b sh Yupnn: Wu phdwu dawynud &
2nybpp «Ukuwynigjwu hpwwnypubipp» («The pleasures of solitude», 1942p.)
wwwnddwdpnud: Wuwnbn wju dhwptu b wpwnwhwjndnd, np EiGu Snippsh
dinwhngnipniuttn hgnip sGU. ppwlwu Ywupnd sGu gnpdnd opbupubip L
YwunuwYwnpgbp: SGwihu Gup wiu dwnwhwugqdwu, np Gpp hbpnuubpp ubpphu
wuhwuquwinyenuutip nlubu, pwnwpp Ywd wpjwpdwup Upwug wywwnybpynud
GUu ndnfuwjht nu pwnuwjhtu hwnwuhgubpny, uwlwju Gpp upwug ubpphu
funnynipniuttipp Ywd wuhwuguwnnigyniuubpp yGpwunwd Gu, unyu wpdup-
Gwulu nu pwnwpwiht Ywupp nwnund U npwfunwihu dhowdwjp, Upwup
wwpynuw Gu hnyybpquywu dnwwwwnybpubpny: Ywpnn Gup hhpwwnwybi, opp-
uwy Ewpnu Uwinjhu: bptug hwpwquu NiGupynpep pwywlwu dwudpwih kp
Ujnt Snpph hwdbdwunnigjwdp: UGS pwnwph thnnngubipny pwyitifhu unyupuy
Uwuhbpbup gbpbguwuwwniup upw U Yung hwdwp wnbuwpdwu qujp Ep: Lnyu
Uopw b Ntwi$h nbwpnud («Nuyt Yénib»), Gpp Uw fununniuwihg woluwwnwuph
wnwowny £ unwund, hwonnnipjwdp wwpdwsd' Uyt Snppp wbuund £ jw-
quuwnbup wspbpny. «RPwnwpp upwu pynwd tp hpwowih, npintin dwpnhy wwp-
glwwpynwd Gu Ywd hpwnwpdnigniuubph wuuwwubih b wpdwuh qupgqug-
dwdp, huswbu ophtuwy' Nwi$p, Ywd fubjugunp hweonnnipjwdp' hwenn nw-

SUnyu inbinnud, Ly 143:
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wwlwu gnpdpupwg, dhpdwih gnpdtiph pwpbhweonn opownwnpd Ywd wuuww-
ubiihnpbt unwgywd dwnwgnipnius':

Wuwhuny, 2hytiph hbpnuutiph hwpwpbpnieniuubpt wpwnwpht wpfuwp-
hh htiwn niubu Gpywyh punye: Up Ynndhg wiu Yupnn £ Gusti, huy djnw Ynndhg'
hnwuwihnpbt wwownwwub: Ynpgubind wpunwphtu hndwupt' dwpnp wwpnd k
qwluh qgugnnnignit: hpwlwunigjwu ujwwndwdp Juluh qqugnnnigjwu hn-
gbipwunteyniup uppnpbiu ubpywjwgynd £ «4wdpoh hpbigmwyp» («The angel of
the bridge», 1961p.) wwuwdjwdpnul: Muwwndwdph wgfunyd U YGuunipwiju
78-wdjw hbtpnunthhu, Gppwnwuwpn wnolw hwgnwwn hwqwsd, MNnpdbitpwu
ytuwnpnuph uwhwnwounnd uwhnud £ Mwpg £ nwnunwd, np bw bwiuwwwwp-
dntupwihtu Jwfu niuph hupuwehnubiphg. «Gu nignid Gd winw quw): Greb wbwnp &
dbnutd, st nmignd dbntbp wju ensnn dbpbuwgh Jdbhig»': <bpnup tnpwipp
ybptwyubphg t Jwpubunwd, pwup np Yupnn £ wintup hwuupdwyp thyngyb:
Lw wuqwd woluwwmwuphg £ wquwnynid, npnghtinle hpdwt wnbnwithnfuyt kp
otuph 50-pn hwpy, bW unhyywd unp woluwwmwup k gunund gkuph 3-pn hwp-
Ynud gunuynn dh hhduwpynud:

hupp' quwynp hbpnup, Jufubund £ Judnipgubiphg, npp unyuwbu
Ywpnn k thpnqybip, b wdbu wuqwd Ywdpeony wugubijhu upw Gplwlwjnyejwu
dbo ywuwybnpynud £ win wnbwp. «Quwywd thni quint ng dh upwu skh nbuunid,
hwinqwé th, np dp pnwbhg Ywdnipop Gpynt Ybu bp (hubny, b depbuwubpp
Yhpwluopyw bplwp 2wpwuu puyubnt tp dnye oph dbe: Uyn Gplwlwjwlwu
wnbwnu ninnwyh quphnipbh tp..... Gu Jwiubunw Eph U Ywdpoh thny quinig, U
np Upwup Yupnn bhu uwwnb) pd funiGwwp»'®: Wu wdbup untindnid bu wu-
Ywjniunypjwu, wuhnwwipnipjwu yhdwy. onunnyd Yhinqybu Gpluwpbptpp L
dbpbuwubph pwnwpp b ngbignipy pwnwpwyppnieiniup. «Unwynunjwu dwdp
tpbpht bwjbin Uwuube Pnydwpht' Gu gqugh, np udnipgubiph ujuwndwdp
hd niubgwé Juiutu wotuwphh Ynpdwudwtu wudwpwynptu pnnunpyywsd hd uwp-
uwhh wpnwhwynnieyniut Ep»™®: 2pytipp Ywpdtu nignid £ wuby, np wotuwphp
gunud £ nbwh wuynwd: Lw wju hwpgu £ pwpdpwgunud, RS husnt wuwywpwn
pwnwpwypenrgintuntd nt qupgugnn w2tuwnphnd dwpnhy winpwt hhwupwih-
qwd Gu: Uhgnigt dwpnp nbnbu sh upnnwund hwpdwpyt] Yuunwnygnn

'S Unyt nbinnud, £ 104:
" Qn 2pytp, Pnybie Mwpy, «Undbunwlwu gpnny», Gplwu, 1985p., by 354:
18
Unyu nbinnud, L 358:
"9 Unyt nbinnud, £y 362:
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thnihnfunigyniuubipht:  buswbiu - «&nwphtuwjh  dwhp»(«The death of Justina»
1964p.) ywwnddwdpnid b wuynud, woluwphp thnihnfuynd § wybih wpwg, pwu
dwpnnt punniawynigniuubpp’ hwuluwuwne b pdpnubine wyn ginthnfunie)niu-
ubpp®: 2pdbph hbpnup wuduwlwu ndwpnuyeyniuubpp owwn sbu, pwyg Uw
unyuwbiu wwpynwd £ opowwwinh pwppbipny: Uhw hGpnup sh Yupnnwunwd
pubi|, pwuh np npunwd hus-np Ynhy £: Lw wpnwpht wWwdwuubph htwn hwp-
dwpynuw £ dhwju wpuwpniuwn, hngnt funppnid wj] wywwnybp £ uw sh upnn
hwowyt| npup woluwphh wwpdwuubpht: Mwwndjwdph htpnuubpp dnwyw-
funipyniu nlubu pwpdpwdwju funubiint hpbug Jwiuh qqugnudubiphg: Wu hngb-
ypbwlyp upwup nhnnwd Gu npwbu wudtwlwu wuhwennnipniu: Sfuwynp
htpnuh Wwpwguynw upw ufup dhwju Yudnipoubipny wwjdwuwynpyws sk,
wy| bwl hp nndwuwhy wnbuwlwuh hnihnfunyejwdp: Lw wju dwuhu nbink-
Ywgunw £ punwublwu pdoypt, b wywng b nwnund E, np Gpywp dwdwuwy
wbwp' Jbpindtine hwdwp Jwiup hbnbnd wnlw fuunhpp, uwlwiu hbpnup
wwwpwunwlwd sk dwiuubine dwdwuwl W gnuwp' wyn fuunhpp hngbipni-
dwlywu pupwgwlwpght unwhbnt hwdwp:

<bpnuutiph Jwfup Ywpbih £ wwjdwiwynpt) bwl dhgwdwiph pwpptiph
wanbgnijwdp: Lpwup s6U Yhuynd wy Jwpnyuwug hbn hpbug ubpphtu qqu-
gnnniyntuubpny, s&U unw hnwwnpnn pwuntp: Mwwnddwdph gfuwynp htpnup
dnwhngyws Lk, pb huswybu quuqwhwpb] b hwjnub Yunep, np Ywdnipou wug-
ubint dnwydwlfunieyniu niwh: Lw Gpydnnd £, np ubthwywtu wpdwuwwwun-
Ynipjw fuunpp k, bW wju Yupnn £ Ynpdwub) hp wdnwuwywu GpowuYynieyntup:
Muwpqynud £, np dh pwuph pwnp Ywpnn b hpytp dwpnniu: Gpp wudwunp
wnohyp fuunpnuw £ hpbu wuglwgub] Ywdnipop, puybpwywu gpnygnd hwu-
Ywné Jwtuh pninp qquignnniejniuutipp yepwund Gu. «Lw bGpgbg hud hwdwn,
dhusle Ywdpony hwuwup djnw wihp: Ywdnipou hud pwg qupdwuwihnpbu
ognwlwn, wdnip b wuqwd gbinkghy ohunieiniu, np fubijwgh dwpnhy Yunnigbp
Ehtu' hd dwuwwwphnpnneiniuubipp hbpnwgubne uwwwwyny: buy ubipplnu
hnunn <ningnup optipp hdwghs nu fuwnwn thu: Udbu hug G Ghwy' W fup-
quifunieiniup, W Yhppu nt qdwyhs hquuanraJnLUn>>21: <bpnup uw hpwp £ hw-
dwpntd, unyupuly tnpnpp sh fupquifund hwjnub] wnbndjwdéwiht wnolw dw-
uphu: <bpnuubpp wiuh qqugnnnipniup twlb upwug ubppht wuhwuguwnt-

® John Cheever, The stories of John Cheever, p. 429.
2" @nti 2hytip, Pnybie MNwnl, Gpliwt, «Unybnwlwl gpnns, 1985, Ey 188:
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pIntuubiph, hpwywunigjwu hbwn hwpwpbpnigniuubph wpwwphu pulinpnudu
E, huy Gep gpnnp wbuundd £ dwpnuwiht undnpwywt 2thdwu nt hwnnpnw-
Ygdwu dbg: 2pytiph hbpnuubipp nddwphu Yugnieiniuhg nnipu Gu quihu' dfup-
pwpybiny wunipoubph Ywd wbuhpubph hwjnunyejudp’ npwbu pwnuwhu
wotluwphh wypunpwup: Cuwn Nthswpn <. Pwihthh' Ywdnipgp funphpnwugnad t
dwpnnt ndgnhnigyniut hp unbindwédh ujwwndwdp: Ujn ndgnhniginiut wjupwu
funpu k, np npnnd £ Yuwpdwdh?: Ujuwhuny, wiuwhuh wiwywynpngeiniu £, np
2hdbph wwwnddwépubiph hbpnuubpht wwwby £ dhlunyu qqugnnnigniup’
hhwupwthneniup, Jwfup, wujuwmwhbihnigniup, npp upwug nwupdunwd £ ny
wdpnnowlwu, dh wnbuwy pbph: Snipwpwuygnipp quiubund £ hug-np pwhg,
hug-np dtdwgnn yunwughg: Ywpdbu dbup gnpd nubup ny pE wnwudhu Ybp-
wwnubnh, wy hngbypdwyh wywnybph htwn: Lpwup Jh wbuwy tdwu BU ppwp'
gnyywsd wuhwwwlwunyejniuhg: “thwuw (Gphihugp «The Nation» Jwpwpw-
ptpenud putwnwwnud £ 2pdbph wnwuduwgndp ubthwywu hbpnuubiphg, huy
Nthjhwd np Pnwu gpnnh unbindwgnpdnipniutpnd ujwwnd £ dwpnwwunjw-
gnipjwu npwdwnpnipnit’ Uupw hbpnuubphu uywpwagpbingd npwbu 2thnpywsd L
nwnwwwd Jdwpnhy®: M Pnwu, (Gphihugp W £hqu hpbug pulwnwwnwlwu
ybpwpbpdniupt GU wpunwhwjnnud twbe 2hytpp unbindwsé Ypwwpubph dhw-
udwu hwwnywuhgubph ybpwpbpjwi, npnup hwnwwbu ypnndbgund G p
Pnwjhu, pwuh np, pun putiwnwwh, pYnw t, pE wugnhniwyniyejniup htipnu-
ubphu punpn punhwunip hwnwuhou k:

Mnw gpwywuwgbin S. Lhndhunjwu hwdwpnud E, np &nu 2pybph pwg-
dwpehy wywwnddwsdpubpp Ywnbh £ hwdwpb] wwwndjwdp-hwpgbp?, pwuh np
npwughg gnpbtipt pninpp ennunud Gu hwpgbp wju dwupt, eE hugnt £ dwpnp
dhwjuwly wyu pwgdwdwpn wotluwphnwd, husn”t Upwu sbU hwulwund 2pow-
wwwinn dwpnhy, husnt bw pp hbpeht sh Ywpnn hwulwuw) upwug, Jp'eb
dwpnhy hpwlwund wynpwu ubipn Gu Yuwywsd hpwp, b win gqugnwip dunud
hwdpunhwunip nwnwwwup: Mwwnddwdpubinhg owwnbpnid wju hwpgtipp dunwd
GUu wuwywuwwufuwu: Ujuwhuny, nphpnn pwnwpwyppnypjut wwjdwuubpnid

2 Richard H. Rupp, Of that time, of those places: The Short Stories of John Cheever // R.
G. Colins, Critical essays on John Cheever, p. 236.

= Briefly Noted. Rev. of The Way Some People Live, by John Cheever, New Yorker, 20
March, 1943, p. 70.

% cm npeavcnosue T. JlutenHosoii k kuure [lakon Yusep, Anren Ha mocty, M., lMporpecc,
1966, c. 6.
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2nhdtiph ywwddwdph hbpnup W wpwwpht woluwphp ubpnwouwy (hub] sGu
Ywpnn: Ypwupg duynud | wubjwubiihnypiwu gqugnnnieiniu: Uu wdbup gbipe-
uwlwu Yphubp, bl wunbubhup htnhuwyh hbquwywu yGpwpbpdniupp Jwwn
Gpunypubph Ujwwdwdp, huswbu twl JwwwnbunyEjwu, np shwulugyws b
dhwjuwy Jwpnhy dh op Ygunubu ubpnuwouwy yhdwy, huy wotuwphp Ynwnuw
niphg:

uvonontu

<nnjwoénd nwnwiuwuppynd £ 2pdtph htpnup hwpwpbpwygnieniup
wpuwpht wofuwphh htwn: Mwpgynd £ dwpnp Juiu nup ubpluh pwnw-
pwypenipntuhg, npu wuhnwwjhnigjwt U wulwnlunyewu qqugnnniyeniu k
wnwowgunud: <wnnpnuwygytint W ubpphtu hnygbipt wpunwhwywnbine Jufup
wybh b funpwgunwd upw uppbuwihu Yyhdwyp: 2pytph hGpnup, pwfuybiing
pwnuwjht hpwlwuniejwtp, ndqwpht Ywgniejniuhg nnipu £ quihu’ diuhpuwp-
ybind wunipoubiph Ywd wnbuhppubph hwjnunygyudp' npwbu pwnuwihu wy-
fuwphh wjpunpwup:

Pwbwih pwnbp - wpunwpht wofuwph, wdbppywu hpwlywunientu,
hwlwuwlwu pdpnunid, wpjwpdwuwiht pwppbp, wuwywpn pwnwpwypent-
pINL, wuhwonnwy hbpnu, wuduwywu wuhwennnienlu, hwdpunhwunip wnw-
nwwwup, htguwywu ytpwptpdniup:

MPOBJIEMA OTHOLUEHWUA YENOBEKA K BHELUHEMY MUPY B PACCKA3AX
JHOHA YUBEPA

MAPUHE AHOPACAH

B cratbe ncenepyetca npo6nema B3aMMOCBA3N MeEXLYy repoem LII/IBepE:l n
BHELLIHUM MUPOM. OKa3bIBaeTCF|, 4YTO 4YE€NOBEK CTpaluunTCA HbIHEeLLHe unBmnnn3a-
LMK, KOTopas BbiI3blBa€T 4yBCTBO HecTabunbHOCTU U HEeHaAEeMHOCTHU. CTan 4yeno-
BEKa 06LLI,aTbCF| M BblpaxaTb CBOM BHYTPEHHUE 3MOLMN yXYALUIAET €ro CTpeccoByro
CUTyauuto. Fepoﬁ ‘-IMBepa BbIXOOUT N3 TPYLHOro MONOMEHUA, YTELLNB ceba mey-
TaMmn nun BVIJJ,éHFIMVI B Ka4Y€CTBE aNbTEpPHATUBbI XaOTU4YECKOMY MUPY.

KnroueBble cnoBa - BHellHWi MUp, aMepuKaHCKaA peanbHOCTb, MPOTM-
BOpEYVBOE MOHWMaHWe, NPUropogHas Mopanib, He3aBepLUeHHaA LMBUAU3ALMA,



34 Uwphub Uunpwujwu

HeyJjauyHblii repoil, NUYHble Heypauu, Bceobliee cTpafiaHWe, UPOHWYHOE OTHO-
LLeHWe, rapMOHUYHOE COCTOAHME.

THE ISSUE OF INTERRELATION BETWEEN A PERSON AND THE EXTERNAL
WORLD IN JOHN CHEEVER’S STORIES

MARINE ANDRASYAN

The article investigates Cheever’s hero’s interrelation with the external
world. It turns out that the person has a fear of the present civilization which
causes feeling of instability and unreliability. The fear to communicate and express
the internal emotions worsens his stressful situation. After facing chaotic reality
Cheever's hero overcomes difficulty by consoling himself with dreams or visions as
an alternative of the chaotic world.

Key words - external world, American reality, inconsistent understanding,
suburban morality, unfinished civilization, unlucky hero, personal failure, global
suffering, ironic attitude, harmonic state.





